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PERBONNAGES ACTEURS

GUILLAUME TELL ”

sz, [ELTR
GUILLAUNME TELL i Ui ii. D naBie, M. LH.'IIM-I:I- ) s R
ARNOLD MELCTHAL } « « | M. A. Nopnmir. M. Escavals. Fi —
WALTER FURST l"n“"m‘. f | M. LevassEon. M. BovpounesgUE,
MELCTUAL, pire d'Arnald . . . . M. Bowrt. M. Gasranno,
JEMMY, fi's de Qoillanme Tell . . . Mee DAmaDIE. e JanviEn,

GESLER, gouverneur des canlons de

Sehwitz etd'Ud . . & + & . o M. Padvost. M. Dupviie. ACTE PREMIER

RODOLPHE, chel des archers de Gesler, M. MassoL. M. Saris.

RUODY, pheheor. . . . . « . . M. Augs. DUFOST. M. Launex:. # &

LEUTHOLD, berger. . . . . . . OL Feao. Paovor. M. LamoEnt. La scbna se passa & Burglen, canton d'Uri i & droits, se trouve In

MATHILDE, princesso de la miaison de malson de Guillaume Tell; 4 gauche, débonchs le torrout de Scha-
Hapshourg, deslinde au gouvernoment chantal, sur legquel un pont est jeld; une bargue est atlachée au
delaSoisse. . . . . « « o o« MssCimveDamongsw Wi Loncas. f rivage. Dea paysans sntourenl de vordurs des enbnnes destindes &

AEDWIGE, fomme de Guillsume Tell, Mis Mon:, " Mie E Vibaz

1 trods nouveaux ménnges ; d'aulres se livrant A divers travanx agreales
e s i R A P A e vl Ek ! Jemmy s'assale 4 tirer de I "5.' Goillavme, pensil ot appuvé sur sn
TONS, — 1K Ll *érnéréan @ i% O m S e rv aJ‘IOIIT:I;:Q mi .Lﬂ“ : Eﬂs:&:rﬂ pras d'un
. (] 4 1

— Cuasseuns, Ganoes or Gesirn, S0LoATS AUTHICHIENS, Traouiess st Tr- it i 1 Afhchativemant

5 s 100 époux et son fils.
IENHES,

: SCENE PREMIERE
Ballets de MM. dumer el Pépitas,

oy GUILLAUME TELL, HEDWIGE, JEMMY,
Décars de Choéri. Le Pécneur, L Cuogun.

LE CHOEUR.

Quel jour serein le ciel présage!
Célebrons-le dans nos concerts;

* Le premuier fableaw dic 3¢ acte, ainst que lous les aulres pas-
sages enbre ausliemets, sont généralement supprimés & la représen-
lation

i




GUILLAUME TELL

Que les échos de ce rivag:

Elavent nos chants dans les airs |
Par nos travanx, réndons hommage
Au créatenr de I'univers.

QUATUOR.

LE PECAEUR, dans sa barque,

Accours dans ma nacelle,
Timide jouvencelle;

Du plaisir qui Vappelle
C'est jci le séjour,

Jo quille le rivage ;
Lisbeth, sois du vayage,
Viens; le ciel sans nuage
Nous promet un bean jour,

GUILLAUME, 4 demi-voix.
Il ehante, en son ivresse,

@Ripdmteca del Cor

Quel fardeau que la vie!
Pour nous plus de patrie |
1l chante, et I'Helvétie
Pleure sa liberté,

LE,PECHEUR.

Des fleurs celgnent sa tite;
Leur puissance secréte,
Conjurant la tempite,
Nous répond du retour,

Et toi, lac solitaire,

Témoin d'nn doux mystirs,
Ne dis pas 4 la terre

Les secrets de 'amonr.

HEDWIGE ot JEMMY

Son imprudent cour
8e jouant da I‘araga,m’
A cité du nanfrage

1servatorim:

ACTE PREMIER

Ne pense quau retour,
Vers I'deueil qu'on redoute,
S'il dirigeait sa route,
Des chants de mort, sans douta,
Suivraient ses chants d'amour,
GUILLAUME, seul sur 'avant-schne, tandis qulon reprec
las travaax.
» D1 trouver le repos que Gesler nous dénie?
» En vain les emperenrs, les rois,
» Respeclés dans la Germanie,
» Par leurs sermens ont consacrd nos droits:
» Un gouverneur plus puissant que les lois
» Nous impase sa Lyrannie;
» Et seul j'en connais teut le poids! »

On esntend lo rang des vaches.

LE CHOREUR.
On entend gles montagnes
1 Fep ,
cizPesaro
Abrége nos travanx,
Cetle féte champdire,
Oun'ignore I'eil du mafitra
Nous lera reconnaltre
Le doux pays natal.

SCENE 11

Les MEues, Le Yievx MELCTHAL, appuyé sur
son fila ARNOLD, descend da Ia colliva.

LE CHOEUR.

Salut, honneur, hommage
Aun vertueux Melethall

NEDWIGE.

La fite des pasteurs, selon l'antique usage,
De trois jeunes amants fail trois heuranx époux,




GUILLAUME TELL
ARNOLD, 4 part.

Des amants, des époux!
Ah! quel penser m'assioge L

HEDWIGE.

Binis par vous.

MELCTHAL.

Par moj?
HEDWIGE.
Yous nous bénirez lous.

GUILLAUME.

De I'dge et des vertus c'est le saint privilege,
Et des bienfaits du ciel un présage bien doux.

MELCTHAL.

Pasteurs, que vos acoents s'unjssont,
Qu'au loin vos trompes retentissent,

Renprieteca del Conser

CHORUR D HOMMES,

Pasteurs, que nos accents s'unizsent,

Qu'au loin nos trompes retentissent !

Célabrons tous, en ce beaun jour,

Le travail, I'hymen et 'amour,
CHOEUR DE PEMMES.

Aux chants joyenx qui retentissent,
Que nos accents plus doux s'unissent |
CAlébrons tous en ce beau jour,
Le travail, 'hymen et 'amour.
CHOETR GENERAL.
Prés des torrents qui grondent,
Que les cors sa répondent |
Que I'écho de ¢es monts,!
Retenant nos chansons,
En reporte les sons
Aunx foréts, anx vallons!
Pris des torrents qui grondent,
Que les cors ga répondent |

ACTE PREMIER

Céldbrons par nos jeux
Et 'hymen et ses [eux ;
fles paslenrs amourenx
Caldbrons les doux noends,
Et volons auprés d'eux
La chmur sort.

SCENE 111

GUILLAUME, MELCTHAL, ARNOLD,
HEDWIGE, JEMMY.

GUILLAUME.

Contre les fenx du jour que mon toit solitaire
Vous offre un abri tulélaire.

C'est 1a que dans la paix ont vécu mes aleux,

Que je fuis les tyrans, que je cache & leurs yeux

VLSS T PRELPE™

Le bonheur d'étre pére!
Il embrasse son fils.

Tu 'entends, & mon fils! ¢'est le supréme bien.

Yeux-tu tromper toujours le vieu de ma vieillessa?
La féte des pasteurs, par un triple lien,

Ya consacrer, dans ce jour d'allégresse,
Le serment de 'hymen, et ce n'est pas le tien!

Le visnx Melcthal entre aveo Guillaume, Hedwige ot Jemmy

dans aun chilet.

SCENE IV

ARNOLD, seul.

L'hymen, a-t-il dit? jamais, jamais le mien]
Que ne puis-je taire & moi-méme




é GUILLAUME TELL

: De quel fatal objet tois mes sens sont dpris)
: Toi, dont le front aspire an diadéme,
0 Mathilde! je t'aime,
Je Vaime, el jo trahis
r Mou devoir et I'honneur, mon pére et mon pays!
Contre I'avalanche homicidé
Ma foree te servit d'égide :
Je te sauvai, toi, la fille des rois,

§ Toi qu'une puissance perfide
} Destine & nous donner des lois.
# Ivre d'un fol espoir, ma jeunesse insensée
1 A prodigué son sang pour des maltres ingrats :

Avoir connu sous eux la gloire des combals,

Voild ma honte! aussi, mes pleurs I'ont eflacée :

! Par un funeste amour ne la rappelons pas.

Mais quel bruit? des (yrans qu'a vomis I'Allemagne
Le cor sonn¢ sur la montague.

Gesler est 1a; Mathilde l'accompagne;
Je vais la voir encor, enlendre encor sa voix;

Euyum@\rc el uullubleilafoiii
Biblioteca
SCENE V
GUILLAUME, ARNOLD,

Do,

GUILLAUME.
; 00 vas-lu? quel transport t'agite?
L'approche d'un ami n'arréte poinl ta [uite?

: ARNOLD.
Non.

GUILLAUME,
Pourquoi trembles-tu?
ARNOLD, & part.
De feindre aurai-je le courage?

Haut,

e ——— —

e ":Ir!"-_- -

ACTE PREMIER
Sous le fardeaun de l'esclavage
Qual grand ceeur n'est pas abatin?
GUILLAUME,
Je comprendrais des maux que je partage:
Arnold ne m’a pas répondu!
ARNOLD, & part.
auis-jn assez malheurenx |
GUILLAUNME,
Malheureux? quel mystéra?
Pourquoi te taire?
ARKOLD.
Qu'espérestu?
GUILLAUME,
Rendre & ton cceur la force et Ja vertu,
ARNOLD, & part.
Ah! Mathilde, idole de mon dmel

del Conservatorie-di Resato

le saurai lire dans son cceur.
ANXNOLD,
0 ma patrie,
Mon coeur te sacrilie
Et mon amour ¢t mon bonheur!
GUILLAUME, 4 part,
Il rougit de son erreur;
En servant la tyrannie
S'il fut trallre & sa patrie,
Son remords du moins expie
Un moment de déeshonnetr,

Haut.
Pour nous plus de crainte servile,
Soyons hommes, et nous vaincrons.

ARNOLD.
fit comment venger nos aifronts?
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5 GUILLAUME TELL

GUILLAUME,
Tout pouvoir injuste est ragile.
ARNOLD.

Contre des maltres étrangers
Quels sont nos appus ?
GUILLAUME.
Les dangers;
1l n'en est qu'un pour nous, pour eux il en est mille,

ARXOLD, montraot la maison qui renferme ls femme ot le
filz do Guillaume,

Songe aux biens que tu perds!
GUILLAUME.
Ou'imporie!
ARNOLD,
Quelle gloire esphrer des revers?

GUILLAUME,
Je ne sais trop ce que c"est que la gloire,

ACTE PREMIER

GUILLAUME,
La tombe,
ARNOLD
Et notre vengeur?
GUILLAUME,
Dien!
ARNOLD, 4 part.
Ah! Mathilde, idole de mon Ame!
Il faut done vainers ma flamme?
GUILLAUME,
Je vais lire dans son caeur,
ARNOLD.
0 ma patrie!
Mon ceenr te sacrifie
Et mon amour et mon bonheur.

19 Biblioteca del Conservatoriq.gdi’B&taro

Ton espérance,..
GUILLAUME.
Est la victoire :
La tienne aussi, J'ai besoin de le croire,
ARXOLD.
Nous serjons libres!..,
GUILLAUME
Cest mon veen,
ARNOLD.
Mais ol combattre ?
GUILLAUME,

; Danz ce lieu,
e te I'si dit: plus de crainle servile,

ARKOLD,
Vaincus, quel sera notre asile?

En servamt la tyrannie,

8'il fut traitre 4 sa patrie,

Son remords du moins expie

Un moment de déshonneyr,
ARNOLD.

Du combat, quand sonnera I'heure,
Ami, je serai prét..,

Le cor se fail entendrs, ot Arnold cherche & s%loiguer.

GUILLAUME.
Demenre.
ARNOLD,
0 contre-temps fatal)
GUILLAUME.
Melethal! Melethal !

ARNOLD.
Qu'enlends-je?

La o' réscons de suaveau.



10 GUILLAUME TELL

("est Gesler ! quoi! tandis qu'il nous brave,

Youdrais-tu, volontaire esclave, |

| p'un regard dédaignenx implorer la faveur?
| ARROLD,
Ouel sevire langagel
Pour moi ¢'est un culrage.
§2 yeux sur son passa e
) Braver l'insolent oppresseu,
!. GUILLAUME,
Point d'entreprise leméraire;
Songe A ton péve: il faut le protéger;
- A ta patrie: il faudra la venger.
. ALXOLD, & part.
Mon pére! mon pays! ma tendresse] Que faire?
GUILLAUME.

0 ciel ! tu sais si Mathi

]
I
L. GOILLAUME, [
j
4

ACTE PREMIER i

Mais il combattra dans nos rangs,
Haine et malheur & nos tyransl

SCENE VI
Les Mtugs, MELCTHAL, HEDWIGE, JEMMY. J

LE CHUEUR, formant Up cortbgs poar les trois mariés, — Trobs
visillards vont chercher les lrols fancées dans les chilots qui se

trouvent sur la scéna. |
HEDWIGE,
Sur nos tétes le soleil brille,
El semble s'arréter au milieu de son cours,
Pour voir la féte de famille.
Vénérable Melcthal, honneur des anciens jours,
C'est & vous de bénir leurs pudiques amours.

MELCTHAL.

S Beblieteca del Conservatesio di Pésaro

Mais & la vertu je me rends.
Haut.
Haine et malheur A nos tyransl
GUILLAUME.

Entends au loin les chants de 'hyménée;
N'atlristons pas la féte des pasteurs :
A lenrs plaisirs ne mélons pas de pleurs;
Et que, du moins une journée,
Un peuple échappe 4 ses malheurs.

ANNOLD,

‘ A ses regards cachons mes pleurs,
0 ciel! tu sais si ¥athilde m'est chére;

Mais & la veriu je me rends.
Haine et malleur & nos tyrans! .

GUILLAUME.
De mon secret il est dépositaire :

4
¥~

h‘—'.‘ P o -l L P AR TR

(uand le ciel entend votre promesse,
Est-ce & moi de la consacrer?
GUILLAUME.
Oui, rendre hommage & la vieillesses,
Mon Dieu, o'est encor Vhonorer!
Il conduit lo vienx Meolethal sous wn dome de verdu ro, prépars
pour lui.
LE CHOEUH.
Ciel, qui du monde es la parure,
four eux fais Inire un doux augure;
Vois, leur tendresse est aussi pure
Que ta lumiére en un bean jour)
Pendant ce chour, Melethal benit los époux qui sont sgenouillés
4 ges piods.
MELCTHAL.
Des antiques vertus vous nous rendez 'exemple,
Songez, jeunes pasteurs,



m GUILLAUME TELL

Que la Snisse qui vous contemple
Demande & volre hymen des appms, des vengeurs
Des jeunes montagnards, 0 fidéles compagnes,
Dans votre chaste sein dort leur postérité.
Que vos fils soient nombreux, votre fhcondité

Est la richesse des campagnes.

ABRNOLD, 4 part.
Qu'ils sont heurenx! quel chaste amour!
L& bruit de lan chasse se rapproche.
GUILLAUME.

Encore Gesler!
ARNOLD, sorlant sans lre aperga.
Courons|

SCENE VII

] GUILLAUME, i part.
Ah! quel tourment j'endure !
f ] Iitul..
¥ Jé ne vois plus Arnold.
JEMMY.
Ll nous quitte.
GUILLAUME,
Il me fuit;
1l me dérobe en vain le trouble qui le suit.
. A Hedwige.
Je cours l'interré ger; toi, ranime la féte.
HEDWIGE.,

Tu me glaces de crainte, et tu parles de féte!
GUILLAUME, bas.
Qu'elle cache aux Lyrans le bruit de Ja tempéte!

ACTE PREMIER

Etoulte-la sous des acconts joveuy
Elle ne doit gronder ponr eny
Qu'en tombant sur leur tote)

SCENE VIII
Les :“i'ﬂl'.‘.'l. moins GUILLAUME,

CHOEUR, accompagne de danse.
Hyménde,
Ta journée
Fortunée
Luit pour nous,
Des gouronnes
(Que tu donnes,

@ Rihligteca del Conservatoriosdf-Pesaro

D'allégresse,
De tendressze,
Leur jeuncsse
S'embellit.
Sur nos tétes
Les tempétes
Sont muetles;
Tout nons dit

Hyménée,

Ta journée
Fortunée

Luit pour nous,
Nes conronnes
Que tn donnes
Ces éponx

Sont jaloux,

Par tes flammes,
Dans nos dmes,




- e
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GUILLAUME TELL

Tu proclames
Notre espoirg
Ton ivresse
Joinl sans cessé
La lendresse
Au devoir.

Hymenée,

Ta journée
Fortunée

Luit pour nous,
s couronnes
Que lu donnes
Ces époux

Sont jaloux.

Les trols mariés ot lours compagnes forment un pas de siz. — A
ces danses succede Ie jeu de lare; plesieurs tireurs s'essalen
sans reussie; Jemmy, plus heuraux, fiteiat le but dés lo pre-

ACTE PREMIER 111

SCENE IX

Les Meéues, LEUTHOLD, portant une hache sur laguells il

Pappuia.

JEMMY.
Pale et tremblant, se¢ soutenant & peine,
Ma mére, un pitre vient vers nous.
LE PECHEUR.

C'est le brave Leuthold; quel malheur nous I'améne.

LEUTHOLD,

Sauvez-moi! sauvez-moil

HEDWIGE.
Que grains-tu T

m@;ﬁj,,ml‘jm;g;;a del Conservatorio difesaro

Il obtient le prix de I'adresse.

JEMAY, venpnt déposer le priz entre les maios d'Hedwige.
My mérel

HEUWIGE.

0 moment plein d'ivresse!
11 obtient le prix de l'adresse, .
C'est I'héritage palernel.

Las archers formant un pas enlre sux, peadost lequel oo chante

le chmur suivast.
Enfants de la nature,
Le simple habit de bure
Nous tient lien de J'armure
Qui défend les guerriers.
Muis au but qui Pappelle
Nolre fleche est fidile,
Et Vespoir avee elle
Renall daps nos fovers,

Lenr courroux.
HEDWIGE.
Leuthold, quel pouvoir te menace?
LEUTHOLD,
Le seul qui n'a jamais [ait grice,
Le plus cruel, le plus affreux de tous,
0 mes amis | sauvez-moi de ses coups,
MELCTHAL.
Qu'as-tu fait?
LEUTHOLD.
Mon devoir. De toute ma famille
Le ciel ne me laissa qu’un enfant, qu'une fille;
Du gouverneur un infdme soulien,
Un soldat I'enlevait, et j'ai su la defendre
Lui, me ravir mon dernier bien!
Ma hache sur son front ne s'est pas fait attendre;
Voyez-vous ce sang? c'est le sien,




i; 1 GUILLAUME TELL
MELOTHAL.
1l eut le couraze d'un pére;

l Mais pour lui du tyran redoutons la coldre.
! LEUTHOLD.

! Un refuge assuré m'attend sur I'autre bord,
5 Au phoheur. ’

' Conduis-moi.

! LE PECHEUN.

Ce torrent, cette roche,
Du rivage opposé ne permet point I'approche;
Affronter cet écueil, ¢'est courir & la mort.
LEUTHOLD.
Ah! puisses-tu, barbare, & ton heure derniére,
] Trouver Dieu sourd & ton remord,
! Comme tu I'es & ma priére!

© Biblicteca

SCENE X

Cm——

= o

Les Meues, GUILLAUME,

, GUILLAUME, reutract.
| | Arnold a disparu, mes pas n'ont pu l'alteindre.
| | LEUTHOLD.
i Grand Diev, jimplore ta faveur!
r GUILLAUME.
{entends menacer et se plaindre
CHOEUR, e debors.
Leuthold! malheur & toi, malheur}
LEUTHOLD.
Guillaume, le destin m"accalile,
On me poursuit, je ne suis point coupable;

del Conservatorio dj

ACTE PREMIER

Je menrs pourtant i je ne fuis somd
Pour mon salut il n’est qu'un

&in :
sonl chemin,
Il montre lo hord

GUILLAUME,
Ta barque est 14, pécheur, tu I'entends.

LEUTHOLD.
C'esl en
Lomme le gouverneur il est impitoyable.
GUILLAUME,
Du ciel il méconnait la loj,
Il te refuse! e¢h bien! SUis-moi,

CHOEUR DE SOLDATS, se rapprochnnt,

C'est du sang que le meurtre exige,
Malheur & toi, Leuthold!

GUILLAUME, aprés avoir ombrassé son fls,

Hitons-nous, les voili.

Pesaro

DWIGE,
Tu vas périr.

GUILLAUME.

Pposd.

yuin;

Ne crains rien, chire Hedwige.

Moatrant lo ciel.

Les périls sont bien grands; mais le pilote est Ja|

Hedwige veut retonir son mari;
suivre son phre; Gulllay
thaly ot, guidant les paz mal assurds de I
& le fuire entrer dans la bargue 4 I

bes suisir tous deux; in barque s'dloigne aussitoi

Jemmy cherche do son ebté 4
me les confie tous denx au vieux Male-
Leuthold, il parview)
instant ot les soldats voni




A GUILLAUME TELL

SCENE XI

MELCTHAL, HEDWIGE, JEMMY, LE PECHEUR,
RODOLPHE, Sotbats o HaniTants pes CANTONS

FINALE,

CHOEUR,
Dieu de bonté, Dien toul-puissant,
De l'oppressenr eonfonds la rage,
Daigne protéger le courage
Du déienseur de l'innocent

ROBOLPHE.
De la justice voici 'henrel
SOLDATS,
D juﬁa_\' ici 'heurel d I
M ran r!n.euﬁ!?al;, ' Qegoa' e
SOLDATS.
Malheur au meuttrier, qu'il meure!
CHOEUR.

Dieu de bonté, Dien toul-puissant!
De 'oppresseur confonds la rage,
Daigne proléger le courage

Da défenseur de I'innocent,

lel an woil la barqus traverser do nouveau o sobne et dbsparsiice

smportée par la loreent,
JEMMY ol HEDWIGE.
Il est sanvél
KODOLPUE.
Que vois-je? & ragel
1] a franchi le funeste passage.
MELCTHAL ot HEDWIGE,
De Dieu je reconnais I'ouvrage.

ACTE PREMIER

RODOLPHE,
Leur joie est un nouvel outrage;
Esclaves, mallieur & vous taus)
MELCTHAL et JEMMY.
Quelle insolence! pourquoi I'dge
Ne sert-il pas mieux mon courroux$
CHOEUR DR PAYSANG,
Sur nos tétes gronde I'orage,
Eloignons-nous, éloignons-nous,
KODOLPHE.
Reslez; il est plus d'on coupable :
Au meurtrier qui préta son secours?
Nommez le traitre, il Y va de vos jours
MELCTHAL, JEMMY, HEDWIGE.
lIs vont parler; la terreur les aceable.
CHOEUR' DE PAYSANS,
Braverons-nous sa coltre implacable?

Conservatiitiv.diPesaro-

CHOEUR DE FEMM ESy alles 50 mettent & genous
Vierge que les chritiens adorent,
Entends nos voix, elles t'implorent;

Soustrais au glaive des méchants
Et nos maris et nos enfants!
MELCTHAL,

Comme lui, nous aurions di faire,

Amis, plus de liche frayeur :

1 ose agir, osez vous taire.

CHUOEUR.

Il ose agir, osons nous taira,
BEODDLPHE.

Tremblez, malheur & vous, (rembleg!

Nommez le traitre, enfin parlesz)
MELCTHAL.

Dis au tyran que celte terre

Ne porte pas de délateur.
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RODOLFHE @ TOUS SES
SOLDATS.

GUILLAUME TELL
ROLOLPHE.

Ou'an saisisse ce téméraire!
Ul brave en nous le gouverneur,

Que du ravage,

Que du pillage,

Sur ce rivage

Pése "horreur!

Honte et misére

Sont le salaire

Que ma colére

Ligue au malheur!
JEMMY.

Si du pillage,

Si du ravage,

Sur ce rivage

Pése Fhorreuar,

Yil mercenaire,

L'are de mon péra

© Biblivteca del

ENSEMBLE.

JEMMY, HEDWIGE
of TOUS LES HABITANTS

i;
|
1.

(Que du ravage,

Oue du pillage,
Sur ce rivage
Pése I'horreur!
Honle et miséra
Sont le salaire

Que ’;’: colire

Légue au malheur)

DES CANTONS,
8i du ravage,

8j du pillage,
Sur ce rivage
Pése I'horreur!
Yil mercenaire,

¥ man
L'arc de son Ptre
Peut nous soustraire

A ta farenr!

Les soldats s'emparent de Molothsl; les Sulsses chercheai & le dé-
livrer, mais ils sonl saos armes, ot lMon satralos viclemmest
sous lears yenx lo vislllard qa'ils voudraiest suivre, quand ans

haie de lallebardes les aredle. — La tolls baisse sur o tablean.
-

ACTE DEUXIEME

La théhtre représents lea haotenrs du Rutli %t Mon plane sar le Inc
des Waldstettes on des Quatre-Cantons. On apergoit anx hornes de
Phorizon la cime dea montagnes do Schwitz; an bas est ls village da
Brunnsn. — Des saping fouffus qui sélévent des deux chlés do
thaditra complatent la solitude.

Conservatorioeodirffesaro

[xes piquonrs, portant dea flamheaox, ouvrent la marcha; d'antres di-
rigeat la meule; d'autres arrivenl nveo des corfs, des ronards ot dm
lonps tnda; des dames et des sslguenrs & cheval, ayant le faucon au
poing, el soivis de peges traverssal la thiliire; enfin, dos chasseurs
A pied font une halls ¢ vident las gourdes dont ils sont munis.

. CHOEUR DE NHASSEURS
iJnelle sauvage harmonie
An son des cors se marie!
Lé eri du chbamois mourant
Sa méle au bruit du torrent.
L'entendre exhaler sa vie,
Est-il un plaisir plos grand?
Des tempétes la farie
N'a rien de plus enivrant.

CHORUR DE PATRES, an loin dana les monbadice.

Au sein du lac qui rayonnoe
Le soleil fuit;
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Des monts gue la neige conronne
L'éclal s’évanonit.

Du village la eloche sonne,

C'est notre retour qu'elle ordonne.
Voiei la nuit!

CHOEUR DES CHASSEURS.

Quel est ¢ca bruit?
Des pitres la voix monolone
De nouveau nous poursuil;
Du gouverneur le cor résonne,
C'est notre retour qu'il ordonne.
Voici la puit)

Ils sorteot.

SCENE 11

- Q.Biblioteca del Conser

lls s'éloignent enfin; 'ai cro le reconnailve :
Mon cceur n'a point trompéd mes yeux,
Il a suivi mes pas, il est prés de ces lieux.
Je trembie!... §'il allait paraitre!
Quel est ce sentiment profond, mystérienx
Dont je nonrris Iardenr, que je chéris peut-ttre?
Arnold! Arnold! est-ce bien toi,
Simple habitant de ces campagnes,
L'espoir, I'orgueil de tes montagnes,
Qui charme ma pensée et cause mon e./roi?
Ah! que je puisse au moins 'avouer & moji-méme!
Melethal, e'est toi que J'aime;
Sans toi j'aurais perdu le jour;
Et ma reconnaissance excuse mon amour,

ROMANCEF.

Sombre forét, désert triste ot sauvage,
Je vous préfére aux splendeurs des palais :

ACTE DEUXIEME k|

C'est sur les monts, an’stjour de I'orage,
Que mon cceur peut renaitre & la paix;
Wais I'écho senlement apprendra mes secrols,
Toi, du berger astre doux et timide,
Qui, sur mes pas, viens samant tes reflets,
Ah! sois anssi mon étoile ot mon guidal
Comme lui tes rayons sont discrets,
Et I'écho senlement redira mes secrels,

SCENE [II
ARNOLD, MATHILDE.
Arnold s'est montré pandant les dernibres mesares da la romancs.

ARNOLD.

Ma prgsence pour vous st paek-dlre un ongl age;
V A TdfiOnch Hes a s
Ont osé Jlisqu'a Vous se frayer un passage.
MATHILDE.
On pardonne aisément les torls que 'on partags,
Arnold, je vous attendais.
ARNOLD,
Co mot ont votre dme rospire,
Je le sens trop, la pitié vous l'inspire;
Yous plaignez mon égarement :
Ja vous oilense en vous aimant,
Que ma destinde est affrensel
MATHILDE.
La mienne est-elle plus heurensa?
ARNOLD,
1l faul parler, il fant, dans ce moment
§i eruel et si doux, si dangereux peut-étre,
Que la fille des rois apprenne & me connaitre;
J'ose la dire avec un noble orgueil,
Pour vous le ciel m'avait fait naitre.
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D'un préjugs fatal fai mesuré 'éoueil;

1l g’éldve entre nous de toute sa puissance:

Je puis Je respecter, mais c'est en votre absene .

Mathilde, ordonnez-moi de fuir loin de ces lien ¢,
D'abandonner ma patrie et mon pére,
D'aller mourir sur la terre élrangdre,

De choisir pour tombeau des bords inhabités,

Prononcez sur mon sort, dites un mot.

MATHILDE, tendramani.

Restez.

wo.

Oul,,vous 'arrachez & mon Ame
Ce secret qu'ont trahi mes yeux,
Je ne puis étouller ma flamme,
Ditt-elle nous perdre tous denx |
ARNOLD.

Il est done sorti de son &me

serBrnboteca

A Mathilde,
Mais entre nous quelle dislance,
Que d'obstacles de toutes parts!
MATHILDE.
Ah! ne perdez pas 'espérance;
Tout vous éléve & mes regards,
ARXOLD,
Doux aveu! ce tendre langage
De plaisir enivre mon coenr.
MATHILDE.
e pmis I'aimer, tout me présage
Prés de lui des jours de bonheur.
A Arnold.
Retournez aux champs de la gloire,
Volez i de nouveaux exploits :
On <’ennoblit par la victoire;
Elle justifiera mon choix.

ACTE DEUXIEME h

ARNOLD,

Méritons anx champs de la gloire

Le prix qui m'attend au relour :

Puis-je douter de la victoire

Lorsque j'obdis 4 'amour?

ENSEMRLE.

MATHILDE. ARNOLD.
Dans celle qui t'aime, Dans celle que j'aime,
Oui, c¢'est 'honnear méme  Oui, ¢'est 'honnenr méme
Dui dicte sa loi. Qui dicte sa loi.
Mathilde, constante, Mathilde, constanta,
Ira sous la tente Viendra sous la tente

Recavoir ta foi. Recevoir ma foi.
MATHILDE.
On vient, séparons-nous,
ARNOLD,.

del Conseryatorio di-PesSdro

Oni, demain
ARNOLD.
0 bonheur!
MATHILDE.
Quand renaitra I'aurore,
Dans 'antique chapelle, en présence de Dien
J'entendrai ton dernier adien.
ARNOLD,
O doux bienfaits |
MATHILDE,
Jate l."[1Ii“l3, 0n ﬂ*ﬂvanne
ARNOLD.
Ciel ! Walter et Guillaume, ah ! fuyez leur présence,
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SCENE IV
ARNOLD, GUILLAUME, WALTER FURST.

GUILLAUME.
Tu n'étais pas seul en ces lieux?

ARNOLD,
Eh bien ?
GUILLAUME.

Nous eraignons de troubler un si donx entretien.
ARNOLD.
le ne m'informe pas de vos desseins,

WALTER,
Peut-tlre,
Plus qu'on antre dois-tu chercher 4 les connaitre,

ACTE DEUXIEME
GUILLAUME,
Seraient vrais.
ARNOLD,
Mon amour?

WALTER,
Est impiee

ARNOLD,

Mathilde?
GUILLAUME,

Elle est notre ennemiea.
WALTER.
Parmi nos oppressenrs elle a recu la vie,
GUILLAUME ot WALTER.
Et ldchement Arnold embrassze ses genoux |
ARXOLD,
Mais de quel droit volre aveugle furie?...

o iniSle bt ca. del Conservatario.dizPesato

8'il aspire en secrel & servir nos tyrans ?

ARNOLD.
Qui te I'a dit ?
GUILLAUME.

Ton trouble, et Malhilde et sa fuite.
ARNOLD.
On m'épie, et c'est toi ¥
GUILLAUGME.
Moi méme ; ta conduite
A jelé le soupgon dans ce ceeur alarmeé.
ARNOLD.
Mais si faime ?
WALTER.
Grana Dieun !
ARNOLD.
Mais =i je suis aimé,
Tes soupgons ?...

Sais-tu bien ce que c'est que d'aimer sa patrie?
‘ ARNOLD.
¥ous parlezde patrie, il n'en sst plus pour nous,
Je quitte ce rivape
Qu'habitent la discorde et ja haine et Ja peur,
Dignes filles de l'esclavage;
Je cours dans les combate reconquérir 'honneur,

TRIO.

GUILLAUME,

Quand I'Helvétie est un champ de supplices
Ot I'on moissonne ses enfants;

Que de Gesler tes armes sojent eomplices §
Combats et meurs pour nos tyrans|

ARNOLDs

Les camps rappellent mon courage
Aux camps régne la loyauté,

R S R L N e s
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Déja la gloire ¥y marqna mon
Elle remplace aussi la liberté,
WALTER.
Pour toi, Gesler préludant aux batailles,
D'un vieillard a tranché les jours;
Celte victime attend des funérailles,
Elle a des droits & tes segours.
ARNOLD,

Al | quel affreux mystére!
Un vieillard, dites-vous?
WALTEH.
Que la Suisse révére.
ARNOLD.
Son nom?
WALTER.
le dois le taire,

wiSuBifiiateca del Con

ARNOLD.
Mon pérel...
WALTER.
Oui, ton pére, Melethal, 'honneur de nos hameaux,
Ton pére, assassiné par la main des bourreaux!

TRIO.

ARNOLD.
Qu'entends-je? 6 crime! hélas! J'expire!
Ses jours qu'ils ont osé proscrire,
Je ne les ai pas délendus!
Mon pére, tu m'as dd maudire !
De remords mon coeur se déchire,
0 ciel! & ciel! je ne le verrai plus.
GUILLAUME of WALTER,
1l chancelle, & peine il respire,
1l frémit, le remords le déclure;

ACTE DEUXIEME

De I'amour tous les neends sont rompus,
Son eflroi remplace son délire,
Son malheur le rend 4 ses vertus,
ARNOLD.
N est done vrail
WALTER.
J'ai vu le crime.
ARNOLD,
loi?
WALTER.
J'ai vu se débattre et tomber la victime.
ARNOLD.
Grand Dieu! que faire?
GUILLAUME.

Ton devoir
ARNOLDN.

servatorio-di Pesaro

11 faut vivre,
ARNOLD.

Eh bien! contre Gesler servez mon désespoir.
Dans Aitorf voulez-vous me suivre?

GUILLAUME.
Modére les transports o ton dme se livre
WALTER.
Reste, et venge A la fois ton pére et ton pays
ARNOLD.
Achevez done |
GUILLAUME.

La nuit, & nos desseins propice,
Nous entonre déja d'une ombre protectrice.

Surgir de tous chtés de généreux amis ;
lis comprendront tes larmes,
Au so¢ de la charrue ils empruntent des armes

Tu vas voir dans ces lieux, que Gesler eroit soumis,

[

29
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Pour conguérir un digoe sort,
Ou indépendance ou Ja mort!

GUILLAUME, ABNOLD, WALTER.

Ou l'indépendance ou la mort]

1ls se donnant In main,
Embrasons-nous d'un saint délire!
La liberté pour nous conspire;

ton e il
Des cieux . pére nous inspire,
Vengeons-le, ne e pleurons plus.
1 Pour son pays quand il expire,

: Son bean destin semble nous dive :
L~ (’#tait aux palmes du martyre

N A eouronner lant de vertus!

;e GUILLAUME.

Des profondenrs du bois immense,
Un bruit eonfus semble sortir.

©"Bjblteteca del Co nise rveaterio.di Pesaro

GUILLAUME.
Silenea!
WALTER.
J'entands de pas nombreux la forét retentir.
ARNOLD.
Le bruit approche...
GUILLAUME.

Qui s'avance?

] SCENE V

Les Mexes, Hapirants D' UNTERWALD,

CHOEUR D'II!'I'IH‘WLLD. i demi-volx
Amis de la patrie!

ACTE DEUXIEME 1

GUILLAUME,
0 bonheur|
ARNOLD.
0 vengeance)
GUILLAUME, WALTER, ARNOLD.
Honneur, honneur & lenr présence |
LE CHOEUR,
Nons avons su braver, nous avons su (ranchir
Les périls comme la distance.
| Les torrents, les fordls n'onl po nous retends;
3 Notre audace au Rulli nous a lait parvenir
Sous l'escorle de la prudence.
i’ GUILLAUME.

Du canton d'Unterwald, & vous généreux fils,
Ce noble empressement n'a rien qui nous élonne.

‘n\.ﬁ!TFH

De tes enfants sois fier, & mon pays!

SCENE VI
Les MEues, HamiTanTs DE ScuUwITZ.

CHOEUR DE SCHWITEZ.
En ce temps de misére,
Une race étrangére
Epiant nos douleurs,
Nous condammne au myslera.
(Oue ce bois solitaire
Senl connaisse nos pleurs.
GUILLAUME, & Arnold ot & Waltor.

On pardonne la crainte & de si grands malheurs;
Mais croyez-en mon espérance,

L3
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= Yarle, et tes fiers accents,

- Jaillissant de ton Ame,
Soudain en traits de flamme
- Embraseront nos sens!

o CHORUI GENERAL.
Guillaume, tu le vois,
i Trois peuples,
T Ete.
~ GUILLAUME, so plagant an milion des députés des trois cantons.
I'avalanche roulant du haut de nos montagnes,
Lancant la mort sur nos campagnes,
_ Renferme dans ses {lancs
-~ Dles maux moins accablants
~ Que n'en séme aprés lui chaque pas des tyrans.
WALTER.

C'est désormais A nous, ¢'est & notre courage
A purger ce rivage
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De la guerre ¢'est la menace;
Malgré nous la terreur nous glace.

WALTER.
g 0n done est volre antique andace?

.. Mille ans nos aieux indomptés

b Ont défendu leurs vieilles liberlés;

4 Est-ce en vous que s'éteint leur race?
T CHOEUR.

N, Malgré nous la terreur nous glace.
TR GUILLAUME,

: ~ Accoutumés aux maux longtemps souflerts,

S: vous ne sentez plus le furdeau de vos fers,

. Songez du moins & vos familles;

= Vos péres, vos [emmes, vos filles

N'ont plus d’asile en vos foyers.
WALTER.
II n'est plus parmi nous de toils hospitaliers,
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GUILLAUME,
Amis, contre ce joug infime
En vain 'humanité réclame;
Nos oppresseurs sont triomphants,
Un esclave n'a point de femme,
Un esclave n'a pas d'enfants.
CHOEUM GENERAL.
Un esclave n'a point de femme,
Un esclave n’a pas d enfants.
C'est trop souflrir, que faul-il faire?
ARNOLD, se réveillant tout d coup de I'nbaitemeni ob il était resté
plonge.
Venger le trépas de mon pére.

LE CHOEUR,
Quoi! ton pére?
ARNOLD.

Il est mort.

ACTE DEUXIEME 3
Nons seconderez-vous?
LE CHOEUR.
N'en doute pas, oni, tous.
GUILLAUME.
Préts & vaincre?
LE CHOEURK.
Oui, tons,
GUILLAUME,
Préts & mourir?
LE CHOEUR,
Oui, tons,
GUILLAUME.
Que de nos mains les loyales élreintes
Confirment ces promesses saintes !

SERMENT.

© Biblltteca.del Conservatatioadi.Pésaro

ARNKOLD.

Son crime, hélas| c'est le vitre et le wnien,
Celui de tous! il aimait sa patrie.

LE CHOEUR.
0 meurtre abominable, impie!l
GUILLAUME.

Soyons dignes enfin du sang dont nous sorlons;
Dans ['ombre et le silence,
Du glaive et de la lance
Armez les {rols cantons,

LE CHOEUR.

Dans I'ombre et le silence,
Du glaive et de la Jance
Armons les trois cantons,

' GUILLAUME,
Prés du lae, quand luiront les signaux de vengeance,

e e - W

;

Par nos malhears, par nos ancétraes,

Au Dien des rois et des bergers,

De repounsser d'injustes maitres.

Si parmi nous il est des trailres,

Que le soleil de son flambean

Refuse & leurs yenx Jla lumiére,

Le ciel 'acces & leur priére,

Et la terre un tombean!
ARNOLD.
Yoici le jour!
WALTER.
Pour nons ¢'est un signa! d’alarmes,

GUILLAUME.
e victoire!
WALTER.
Quel eri doit y répondre?

ARNDELDG
Aux armes!
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GUILLAUME of WALTER,
Aux armes | i

TOUS,
Aux armoes !

ACTE TROISIEME

Intérieur d'uoe viellle chapelle en ruines, attenants anx jardins da
palals d'Altorf.

.

f

Premier tableaun.
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MATHILDE.
a Arnold, d'ol nait ce désespoir?
» Est-ce 1d cet adiou si tendre
» Que j'espérais entendra?
» Yous partez, mais bientdt nous pourrons nous revcirg

J ARNOLD.
» Non, je reste oit m'enchaine un terrible devoir;
| » Ja reste pour venger mon pére.

MATHILDE.
» Qu'espérez-vous ?
ARNOLD,
» C'est du sang que j'espére.
j » Je renonce aux favenrs du sort,
« Je renonce a toul ce que j'aime,
A la gloire, & vous-mémel...
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AATHILDE.
» A moi, Melethal?
ARNOLD.
» Mon pére est mort:
» 11 est tombé sous I'homicide glaive.
MATHILDE.
+ Dien!
2 ARNOLD.
» Savez.vous qui dirigea le fer?
£ MATHILDE.
g Ah! je frémis, achéve! 4
ARNOLD.
» Votre effroi I'a nommé... Gesler|

MATHILDE,
o AIR.
» Pour nolre amour plus d'espérance ;

SeBibligteea del Con

» Oui, Melethal, d'un barbare
» Le orime nous sépare;
» Ma raison, qui s'égare,
» lmplore un Dieu vengenr.
» Du sort bravant la servituds,
» En vain je t'ai donné ma foi;
» Dans ma cour quelle solitula! |
a Tu ne seras plus pras de moi.
_ y » Enfin, pour eomble de misére.
- » Un crime fe prive d'un pire,
» Et je ne puis Je pleurer avee toi.
. » Destin, malgré ta rage,
| » Toujours ce triste eur
» Conservers limage
» De on libérateur,

ARNOLD,

» Quel bruit arrive & mon orejlle?
» De= chianls? des eris?

#

ACTE TROISIEME

BMATHILDE,

ARNOLD.
» Le jour le rend 4 ses forfaits,
MATHILDE,
» Hélas! d'une réte guerridro
» Ces chants annoncent les appréts,
#» Du gouverneur fuis le palais,
» Toujours sa joie est menrtridro:
» Fuis, si jamais jo la fos chire.
e ARKOLD,
» Moi, [uir!
MATHILDE.
£y » Sur la rive ttrangdra,
» Si je ne puis & ta mistre
» Olfrir mes soins consolateurs,
» Mon dme le suit tout entitre;
» Elle est fidélp i teg malheurs.
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nis ¢touffent ta pridre,
» Leur jole insulle & mes douleurs.
MATIILDE.
» Arnold, prends pitié de mes pleurs,
s Fuis, si jamais jo te fus chére.
,ARNOLD.
» Moi fuir] .
MATHILDT,
» Sur la rive élrangére,
» 8i je ne puis 4 ta misdre
» Dfvir mes soins consolaleurs,
» Mon Ame te suil tout enlidre;
» Elle est fidale 4 tes malheors
» Et songe!... _
ARNOLD.
» Ja songe & mon pére
MATHILDE,
» En renongant & nog amours,

o R k - B i e st

v Gesler s'aveilla.

ag
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» C'est lui donner plus que nos jours,
+ Adien, Melcthal, adieu, c'est pour toujours! »
ARNOLD.
» En renong¢ant & mes amours,

» C'est lui donner plus que mes jours,
» Adien, Mathilde, adien, ¢'est pour toujours| »

Deuxléme tableaw.

Grande place d'Altorf, oli on fait des préparatifs de fits. On voit od
ot I dos pommiors of des tillenls, Lo chiitean=fort do Geslor est au
fond. Das suvriers sont oocupés & élever une estrade oft doit se pla-
aor In cour; d'autres plantent, vers lo fond du Lhéltre, un trophée
componé des armes du gouvernsir of surmontd de son chapeau.
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SCENE PREMIERE
GESLER, RODOLPHE, Ganogs, SoLoats, PEUPLE.

CHOEUR D'HOMMES,

Gloire au pouvoir supréme!
Crainto & Gesler qui dispense ses lois!
Oui, ¢'est 'emperenr méme,
Qui lance I'anathéme
Par sa terrible voix.
CHOEUR DE PEMMES.

Paix an pouvoir qu'on aime!
De Mathilde on chérit les lois!
Qu'est-il besoin de diadéme?
L'amour est un pouvoir supréme
Egal & celui des rojs.

servatof .

ACTE TROISIEME 4l

GESLER,
Vainement dans son insolence,
Le penple brave ma vengeance,
Il doit se soumeltre & ma loj :

En montrant lo trophde.
Devant ce signe de puissance
Que chacun se courbe en silenca,
Comme on g'incline devant maj!

LE CHOEUR.
Gloire an peuple supréme,
Etc.
On fait passer les habitants par groupe, st on les fores 4 a'incliner
devant ls trophde,
GESLER, placé sar "sstrade.
Que l'empire germain de volre obéissance
Regoive le gage aujourd’hui.
Depuis un sidcle, sa puissance
Daigne & volre faiblesse accorder un appui.
A pareil jouy, nos -:Hli. sgellés par la victoire,
alhresaro
jout 8i gltricmy;
Par vos chanls, par vos jeux
Célébrez la mémoire,
Je le veux |
Iei commence la fite. Un des lisutenants da Gosler fail sntrer forcément
des Tyroliens ot des Tyrollennes qui dansent an son des voix sedle-
menl.
TYROLIENNE.
CHOEUR DE FEMMES.
Toi que 'oisean ne snivrait pas,

Ah! ah!
Sur nos accords régle tes pasl
Ah! ah!

Toi gui n'es pas,
Ah! ah!

De ces climats,
Ahl ahl
Yers nos frimas,
Ah! ah!
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Tu reviendras,
Ah! ahl

ACCOMPAGREMENT D'HOMMES,

A nos chants viens méler tes pas!
. Etranghre
i laghre,
Veux-tu plaire?
Ah! ne fuis pas.
Fleor nouvelle
Est moins belle,
Quand les pas
S'approchent d'elle,
Alh! ahl
COEUR D'HOMMES ot DE FEMMFES,
Dans nos campignes,
Les fils des moniagnes
A leurs compagnes
hpprun-lrnnt tes pas.
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dugusl tout le meade se prosterne devant le poleas.

SCENE 11
Les Mgues, GUILLAUME, JEMMY.

Des soldats entraioent sur Mavaot-scbone Gulllsume el son fls,
qulils ool remarqués debout an milieu de la schae.

RODOLPUE,

Aundaeiouy, incline-toil
GUILLAUME.

Tu peunx, {armant de sa faiblesse,

Avilir ce peaple, mais moi,

Je ne reconnais pas lu loi

Qui me preserit une bassesse,

ACTE TROISIEME
NODOLTHE,
Mizfrablel
CHOEUR DE SUISSES.
0 moment d'elfrof!
Pour lui nous avoens tout & eraindra,
RODOLPIE.
Gonvernenr, on hrave ta loi.
GESLER
(Quel téméraire ose I'enfreindra®
RODOLPHE,
1l est debout devant tod.
GUILLAUME
Deboul, j'honare la puissance,
Quand d'up honteux servage elle affranchit;
Mais de mon front I'indépendanoe,
Devant Dieu seul {léchit,

GRELEN.

VOIS 0es 3010 l.l 8.
GUILLAUME.
I'6coute, jo regarde, et no te comprends pas.
GESLER.
L'esclave rebelle & son maitre,
Ne frémit pas en prévoyant son sorl?
GUILLAUME.
Serais-je devant toi, si je craignais la mort?
NODOLPHE.

Tanl d'audace, seigneur, me le fait resennailre;

Olast hm"hl.llmi. Tell, ¢'est ca tra'tra,
Qui ravit & nos coups Leuthold le meurtrier
GESLER.
Saisissez-le!
SOLDATS, hasitant.
Gest 14 cel archier redountable
Cet intrépide nautonnier...

&1
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GESLER.

Point de pitié coupable;
C'est ]4 mon prisonnier,
GUILLAUME,

Puisse-l-il &tre le dernier!

QUATUOR.

GESLER.
Tant d'orgueil me lassa,
La foudre s'amasse,
Sur toi qu'elle passe,
El tu flechiras!

RODOPHE.
Quel exeés d'andace!
1l brave, il menace,
Allons, point de grice,
Désarmons son bras.

GUILLAUME,

©“Bibtttrteca del

Espoir de ma race,

0 toi que j'embrasse,

Porte au loin tes pas!

JEMMY,

Que ta peur s'efface,

C'esl ici ma place,

Laisse-moi par grice

Mourir dans tes bras!

On retire des mains de Guillaome son arbaléls ot son carquoia.
GUILLAUME, bas, & Jommy.

Rejoins ta mére, je Nordonne

] J '

Qu'aux sommets de nos monts la lamme hrille ¢t donne
Aux trois cantons le signal des combals!

GESLER, retenant Ieafant.

| Arréte... leur tendresse éclaire ma vengeance,
1) Réponds, toi qui m'oses braver,
M'est ton enfant?

Con

ACTE TROISIEME

GUILLAUME,
L.e seul,
GESLER.
Tu voudrais le sauver?
GUILLAUME.
Le sauver lui, quel est son crime?
GESLER,
Sa naissance,
Tes discours, tes projets, ta coupable insolence.
GUILLAUME.
Je Vai seul offensé, c'est moi qu'il faut punir.
GESLER.
Sa grdce est dans tes mains et tu peux 'obtenir.
Pour un habile archer partout on te renomme:
A Rodolphe, sn détachant oo pomme d'an arbre voisin.
Sur la téte du fils qu'on place cette pomme,
A Tell.
y ail, tu vas solcdhiin feolever Aomas youx,
servatShie e ResaTe
GUILLAUME,
Que dis=tu?
GESLER.
Je la veux,
GUILLAUME,
Quel horrible décret! sur mon filsl... jo m'ézare!
Tu pourrais ordonner, barbare!...
Non, le crime est trop grand,
GESLER.

Obdbis,
GUILLAUME,
Tu n'as pas d’enfantl...
11 est un Dieu, Gesler!
GESLER.
Un mallre.
GUILLAUME, montrant le olal.
11 nous entend!

45
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GESLEN. GRELER
Clest trop tarder, cade sur Iheure. Ju'on attache Penfant!
GUILLAUME. En co moment on voit un des pages de Mathilde quitter la sohne
anele prniu. ot =8 diriger, an courant, vers la chitean,
GESLER. " JENMMY.

Que son fils meure! " 10 Maitacher? quelle injurel
Non, non, hibre an moins je mourrai.
G'-?”‘“‘““E'I Pexpose au coup fatal ma tite sans murmure,
Arrdtel... Abominable loi Et sans palir je 'attendrai.
P Tu triomphes de ma faiblesse; Sl1S5kES

Qunil les accents de l'innocence
Ne désarment pas sa vengeance?

Le péril de Jemmy m'impose une bassesse,
Ganﬁ; et je fléchis le genou devant toi,

Il s"agencuille.

e

- CESLER. JEMMY, en voyaot son pare préeparer ses armas.
Voila cet archer redoutable, Couvrage, mon péral
Cet intrépide nautonnier! GUILLAUME,

" i I .
La peur latteint, un mot l'accable. A sa voix
CUILLAUME, s relevast. Ma main laisse échapper mes armes;

sk BiaHOteca del ConservdeiTo t Pesars™

SEREY: ‘... que je 'embrasse une derniére fois!
Mon. phﬂ, songe 2 ton Adresas. | Eﬂ:l:: ;::q un signe dacquiescement, ot Jommy se rond pria e
GUILLAUME. Soie immobile, et vers la terre
Ah! je crains tout de ma tendresse. i Ineline un genou suppliant.
JEMMY. f Invoque Dien : ¢'est lui senl, mon enfant,

2 § Qui dans le fils peut épargner la pére,
. Donne ta main, inlerroge mon eaeur ; Demeure ainsi, mais regarde les cieux.

‘- Sous ta fleche il battra sans peur. En menacant une téte si chira,
GUILLAUME. Cette pointe d’acier peut efirayer tes yeux.
Je to bénis en répandant des larmes, Le moindre mouvement... Jemmy, songe & ta mare!
. Et je reprends ma foree sur ton sein : Elle nous attend Lous les denx!
iR te calme de ton coenr a raffermi ma main. Jemmy regagne ls potean avee rapidite; Guillaume parconrt d'an

Plus de faiblesse, plus d'alarmes;
Qu'on me rende mes armes :
Je suis Guillaume Tell enfin!

On rend 4 Guillauma svn arbalale el son carguols qu’il vide &

terra. — Il cholalt parml les trails en as tenant baisse, et en
place un soon ses vilgments, sany dlre apergu.

@il morna touts I'enceinte. — Lorsque son regard w'arrélo sue
Gealer, il porte In main sur la place ol la seconda féche est
anclide; il vise enfin, tire, et soudain la pomme ot loin da
Panfant.
BUISSES.
Victoirel sa vie est snuvée,



8 GUILLAUME TELL

JEMMY.
S GUILLAUME.
Ciel!
GESLER.
(Juoi! la pomme enlevée!
SUISSES.

La pomme est enlevée;
Guillaume est triomphant.
GESLER.

0 fureur!
SUISSES,

0 bonheur!
JEMMT,
Ma vie est conservée ;
Mon pére pouvait-il immoler son enfanl?
GUILLAUME.
Jo ne vois plus, je me soutiens & peine;

Est-ce hi oi, »“’ e succombe au honhe
). Biblioteca-el

Ahls mum mtm
GESLER.
H échappe & ma haine.
Apercevant | seconds fleche.

Que vois-je?
GUILLAUME.

Ah! j'ai sauvé mon trésor le plus cher!
GESLER.
A qui destinais-tu ce (rail?
GUILLAUME.
A loi, Gesler]
GESLER.
Tremble!
GUILLAUME, embrassant son filg,
Je n'ai plus peur.
GESLER.
Rodolphe, qu'on I'enchalne}

ACTE TROISIEME

49

SCENE 111

Les Memes, MATHILDE, PacEs ot FEMMES DF
8A SUITE.

FINALE,

MATHILDE.
Qu'ui-je appris? sacrifice affrenx)
SUTSSES.
Faul-il encor trembler pour eux?
SOLDATS.
s doivent périr tous les denx.
GESLER, 4 Mathiide.
Je n'abrégerai point des jours si misérables,
Je I'ai promis; mais tous deux sont eoupables,
Et tous deux tianqal‘m*a attendront le trépas.

CO nserv ath ”1Q ;,:u Lgﬁméiﬁgm'mmmm

GESLER.
L'ordre est donné, rien ne peut le suspendre!
Le fils aunssi!
MATHILDE.
Vous ne l'obtiendrez pas.
& Au nom de I’ EIII[H'I:‘IIl‘ je le prends sous ma garde,
Juand tout un pouple indignd nous regarde,
Osez l'arracher de mes bras|
ROopoLPRE.
Cédez; Guillaume an moins nous reste.
FEMMES DE MATHILDE,
Heureux secours! bonté célestal
SOLDATS.
Cédons : Guilloume an moins nous reste.
SUISSES.
Pour toi, Guillaume, 6 sorl funesta!
Des Fers puniront ta vertu,
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2 RODOLPHE,
1is murmurent, Jes entends-tn?
GESLER.
L'andace du captif a passé dans leur haine.
& Sur les sanx, celte nuit, vers Kusnac je I'entratne.
RODOLFHE.
Sur les eaux: mais les vents, Iorage?...
OESLER.

Vain effroil
En montranl Guillaume sochalns.
I'habile nautonnier n'est-il pas avec moi?
Au chiteau-fort, que le lac environne,
L'attend un supplice nouveau.
PREUPLE.

s Grice! grice!
GESLENR.

Apprenez comment Gesler pardonne @

0 mon pérel
GUILLAUME.
0 Jemmy!
PEUPLE,
Giace!
GESLER.
' Jamais.
MATHILDE.
Barbare!
GESLER. MATHILDE.
I audace les égare : C'est sa mort qu'il prépara

De lenr sang &tr2 avare  De son fils je m'empare,
'est trahir mon courronx. Qu'il s’éloigne avec nous!

JENMY, & MathiMe GUILLAUME.
Ouand I'ordre d'on barbare Quand ma mort se prépare
Mun pére me sépare, Que mon file, & barbare !
I.e seconderez-vous? Se dérobe 4 les coups!

ety . | T TN S

ACTE TROISIEME a1

SOLDATS, 4 Goslor, RODOLTIE,
L'andace les égarve : L'andace les égare :
be lear sang étre avare, e leur sang &lre avare,
(F'est te perdre avec nous. C(l'est te perdre avec nous.
GESLET.
Peuple, qu'on se retire,
Ou le eoupable expire :
Touchant sa dague.
J'en alteste ce [er!
A ces mols socckde un momont de stopeur parmi le peauple.
GESLER, & demi-voix.
Ils gardent le silence,
lls craignent ma vengeance,
SOLDATS.
lls gardent le silence,
lls craignent sa vengeance.
SUISSES,

tiles je V'abandonne, ssuronsep silapce
war it @ipyfioteca del Conservatqriordl Pesaro

Ey d'uno volg tras fa
Anathdme & Gesler|
RODOLPIE et SOLDATS.

Subir tant d'insolence,
0 tourments de Fenfor!
SUISSES, s'agitant et e rapprochant,
- Ecoutez la sentence :
Anathéme & Gesler!
GESLER, monfirant las Suisses,
Si I'an d'entre eux s'avance,
Désignant Tell.
Ou'il tombe sous le fer!

ecuanl ses chalosa,

SOLDATS. SUISSES, sar Ia place, sur [a8
toits, sar les arbres.
Vive, vive Gesler! Anathéme & Gesler!
-l e - b s e B
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ACTE QUATRIEME

Habitation du vieux Melcthal,

SCENE PREMIERE

ARNOLD, wseul.

Guillanme est dans les fers, et mon impatience
~ Presse Je moment des combals.
Dans cette enceinle quel silence!
Yécoule : je n'entends que le bruit de mes pas.
Chassons une terreur secréte!
Devant le seuil, malgré moi je m'arréle;
Je 0’y rentrerai pas.

AlR,

Asile héréditaire,

0O mes yeux s'ouvrirent an jour,
Hier encor, lon abri tutélaire
Olfrail un pére 4 mqn amour.
Fappelle en vain, douleur amérel,.,
Fappelle, il n'entend plus ma voix!
Murs chéris qu'habitait mon pére,

Je viens vous voir pour la derniére fois!

CHOEUR;, ou dehors.
Vengeancel

ACTE QUATRIEME 53
ARNOLD,

Quel espoir! j'entends des eris d’alurmes
Ce sont mes compagnons, je les vois accourir.

SCENE 11
ARNOLD, Coxrtptnts,

CHOEUR.
Guillanme est prisonnier et nous sommes sans armes!
Nous voulons tous le secourir,
Des armes | des armes!
Elt nous saurons mourir.
AKNOLD,
Dés longtemps, Guillaume ot mon pdre
Onl prévu I'heure des combats :

e .,M,QMB ibhliateca.del Conservatotio-dhi- RS To

CHOEUR.
Courons armer nos bras, e
ARNOLD. /
Non, plus de larmes inuliles, i, B

Plus de plaintes stériles :
Gesler, tu périras |
Pour toi, qui prives ma tendresse
De mon pére et de ma maitresse,
Est-ce assez que le trépas?
LE CHOEUR,; en rentrant,
Melcthal, que ton espoir renaisse!
Enfin le glaive arme nos bras,
ARNOLD.

Amis, amis, secondez ma vengeaneca *
&i notre chel est dans les fers,
(C’est & nous qu'appartient sa difense;

D’Altorf les chemins sont ouverts,

LR
e
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Suivez-moi : d'un monstre Pt-.rﬁda.

Trompons I'espérance homicide;

Arrachons Guillaume & ses coups!

D'un tyran cruel et perfide

Trompons l'espérance homicide

Celle thche est digne de vous.
CHOEUN.

D'un tyran cruel et perfide,
Ele.

ARNOLD ¢ LE CHOEUR.
mes
Sur .. Pas,
Aux combals!

0u la victoire ou le trépas!
1is sortent.

E 111

des Quatre-Cantons. — Des nuages épals, précurseurs de la temphts,

16 malion de Tell. — Daos cette enceinte, hérissée d'écucily, los fots
ge brisent avee furis.

HEDWIGE, FeeMES cpi8ses.

CHOEUR DE FEMMES.

On vas-tu? ta douleur t'égare.
N'entends-lu pas nos ennemis?

AEDWIGE.
Je veux voir Gesler : je les suis,
CHOEUR.
Et qu obliendras-tu du barbare?
HEDWIGE.

La morl! je la désire. Il hiomphe, et je vis,
Quand je n'ai plus d’époux, quand je n'ai ples de fils!

bornent Phoeizon. — On décotvra pouriant sor une baute éminencs

ACTE QUATRIEME 5

SCENE 1V

Les Meugs, MATHILDE, JEMMY, ot Packs pE LA suITE

DE LA PRINCESSE.

JEH.H'I'j liors de la schna.

Ma meve

BEDWIGE,
On a parlé! cetle voix douce et tendre..,

JEMMY.
Ma mére!
NEDWIGE.

Ja crois I'entendre!

- C'est lui! c'est mon enfant! & bonheur| Mais, hilasl

@ Biblioteca.del Con servator

Ton pére ne suit point tes pas.
JEMMY,
indi tn:h um,J ﬂumPi soustrair

aro

t;t ie cqp nnq e secours tuteél m:u

HEDWIGE.

Princesse, en l'écoutant, je ne vous voyais pas.

0 prolectrice auguste el chéve,
Hedwige tombe 4 vos genoux!

TRIO.
MATHILDE,

Ja rends & votre amour un fils digne de vous.

Ce fils, malgré son dge,

Est grand par son courage;
Et quand ma voix prisage

Un terme & vos douleurs,

Ce n'est qu'un juste hommage
Offert & vos malhenrs,

REDWIGE et JEMMY.

Mathilde & nos chdlefs promet des jours plus doux.

Du ciel aprés I'orage

S
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Elle est pour nous l'image;

Et quand sa voix présage

Un terme & nos douleurs,

L'espoir prend son langage

Et vient sécher nos pleurs.

HEDWIGE.

Quoi! dans nos maux, acceptant un partage,
Vous demeurez sur ce triste rivage,
Yous, I'ornement, vous, l'orgneil d'une enur!

MATHILDE.

De Guillaume caplif je veux étre I'otagy,
Et ma présence ici répond de son retour.

HEDWIGE.

Som retour! n'est-ce point une espérance vaine?
D'Altorf que ne l'arrachons-nous?

JEMMY.
{l n'sst plus dans Altorf.

ACTE QUATRIEME

SCENE ¥
Les MRMES, mains JEMMY,

MATHILDE.
Quel bruit éclate sur nos totes?
NEDWIGE.

C'est la mort qui s'avance  la voix des lempétes ;

Guillaume périral..,
PRIERE,

REDWIGE.
Toi, qui du faible es I'espérance,
Sauve Guillaume, & Providence!
Dans leurs projets, dans leur vengeance,

© Bikilititeca.del Conservatefjo.ah-Pabdro

3 HEDWIGE.
Sur le lac? et déja 'ouragan se déchalne :
Partout la mort pour mon époux!
JIEMMY.
(nel souvenir m'éclaire!
Réparons un oubli fatal;
Que de la liberté brille enfin le signall
HEDWIGE.
Qu'espéres-ln?
JIEMMY.
Saover mon pére.
Toul un peuple se léve & ce feu Lulélaire;
EL quels que soient les bords ol Gesler lescendra,

La vengeance I'y recevral
U sort.

ans l'oppressear punis le crime,
Sauve Guillaume! Il menrl victime
De son amour pour son pays,
HEDWIGE, MATHILDE, LE CHOEUR.
Sauve Guillaume! il meurt victime
De son amour pour son pays.

SCENE VI
Les Mgugs, LEUTHOLD.

LEUTHOLD,
Sulvez-moi, suivez-moi, Guillaume sur ces rives,
Par la tempéle est rejeta,
Ses mains cessent d’étre caplives :
Le gouvernail céde 4 sa volonlé.

57
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HEDWIGK.

$i Guillanme, malgré I'orage,
Peut approcher de ce rivage,
Je réponds de sa libertd,

MATHILDE.
Courons A lui.

T0LS.
Courons & luk.

Ta suctont.

SCENE VII
GUILLAUME, GESLER, SoLpATs.

CIHOMEUR DE SOLDATS, dans [a barque.
« Vers la rive prochaine

ACTE QUATRIEME

JEMMY.
Mon pére!
HNEDWIGE.
0 retour plein de charmes!
GUILLAUME, monirant ln malson qul brile.

Quelle flamme brille & mes yeux?

JEMMY.
An défant d'un bicher d'alarmes,

Mol-méme j'embrasai le Loil de nos ajeux.
Mais du moins j'ai sauvé tes armes.

GUILLAUME, saisissant I'are ot 1a flache qu'on lui présects

Gesler, tn peux venir!

SCENE 1X

<k Ejﬂm‘fﬁt‘&ca del ConservatoriotdisRPe saro

» Guillaume, sauve-nous!
GESLER.
» Guillaume, sauve-nous|

FUILLAUME, sbordant et repoussant du pied la barque a2 milles

des vagues.
» Non, vous périrez tous!
» Toi qui voulais des fronts serviles
» Oblenir un liche respect,
» Commande aux vagues indociles
» Dé se courber & ton aspect! »

SCENE VIII
GUILLAUME, HEDWIGE, JEMMY.

HEDWIGH.
Je te revois |

CHOEUR DE SOLDATS:
En vain il veut nous fuir :
Suivons, suivons sa lrace.
GESLER.
Qu'il ne trouve sa grice
Que dans le coup mortel!

: HEDWIGE.
C'est lui!

GUILLAUME, d sa fommea ot 4 son flls.

Retirez-vous; que la Suisse respire!
A toi, Gesler!

GESLER, frappd au haui du rochker.
Jexpire!

C'est la Néche de Tell!
Il tambe dans |\ Ao

LES GARDES, fuyant.
C'est la fléche de Telll
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JEMNY, HEDWIGHE. Point de vaine espéranca,
0 jour de délivrance | Tant que d'Altor[ les eréneaux orgueillenx
Sa mort lermine enfin nos maux. Commanderont & nolre obéissance.

GUILLAUME.
De Dien reconnais 1'assistance
JEMMNY.

Rien n'a pu le soustraire au trait de la vengeance :
Ses richesses ni sa puissance,

SCENE XI

Ses supplices ni ses bourreaux. Les MEwxs, ARNOLD, &+ L RESTE DES THOIS CANTONS,
AMNOLD, présentant & Guillaumea le drapeau gqui fullait ao trofsikme
acle sur lo chiteau 'Altorl.
SCENE X Tu n'as plus A former de vieux,
Altorf est en nolre puissance!
Les Mgmes, WALTER e Des Cosréninis, TOUS.
MATHILDE., Victoira! Altorf est en notre puissancel
| ARNOLD.

v sl BB HOtOGa.cel Conservatoriv g’ Pesaro

pour les éteindre,

Il faut le sang d;. I'oppresseur., » Oui, o'est moi
Mais, que vois-je? Guillaume! il est libre, 6 bonheur! » Des fausses grandeurs délrompee,
Volons vers le Lyran! " ']I;?n d:ufu.ln je te' ]‘F\'rr;; o
3 : » i Ma j[‘||}.l[|1 SUr Lon epee,
GUILLAUME, » Jusqu'a la ]]itmrl;.‘fl jo m'dlave :i‘.'urc. tol. »
Que veux-tu? R
RARTLE: Pourquoi ta présence, & mon pire!
Qu'il su¢combe! Manque-t-elle au bonheur de I'Helvétie entidre?
GUILLAUME. L'orage, entibrement dissipé, lnisse voir, dans tonte sa beauld, una
Dans le lac va chercher sa tombe! partis da la Suisse. — Uoe multitude do barques pavolséss voguent
Maibilde coire 4 cette réponse de Guillsume. sur ls lac des Quatre-Cantons. — Les montagnes qui dominent
JEMMY, HEDWIGE. Flaelen, ot surmontdes encore par les grands glaciors frappés des
rayons du solell, conronnent le tableau, ¥

Honneur, honnenr,
Au bras libérateur! GUILLAUME.
ToUS Tout change el grandit en ces lieux.

i ]
Honneur, Quel air pur!
Ete. .
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